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EUROPEISKA INVESTERINGSFONDEN

STADGAR FOR EUROPEISKA INVESTERINGSFONDEN

godkind den 14 juni 1994 och indrad den 19 juni 2000, 30 november 2007, 8 mars 2012 och den
27 maj 2014 av bolagsstimman

(2015/C 95/10)

Artikel 1
Upprittande

En europeisk investeringsfond, nedan kallad fonden, upprittas hirmed som juridisk person och med ekonomisk sjilv-
bestimmanderitt.

Artikel 2
Uppgifter och verksamhet

1. Fonden ska ha till uppgift att bidra till férverkligandet av Europeiska unionens mal.
Fonden ska fullf6lja denna uppgift genom verksamhet som omfattar:

— tillhandahéllandet av garantier samt andra jimforbara instrument for 1an och 6vriga finansiella dtaganden i varje
form som tillats av gillande ritt,

— forvdry, innehav, forvaltning och avyttring av kapitalandelar i foretag i enlighet med villkoren som faststills
i artikel 12.2 i i dessa stadgar.

2. Fonden kan ocksd genomféra annan verksamhet som ér forknippad med eller ar ett resultat av uppgifterna som
faststills i denna artikel. Fondens verksamhet fir omfatta ldnetransaktioner.

3. Fondens verksamhet ska baseras pd sunda bankprinciper eller andra sunda affirsprinciper och annan praxis om
tillimpligt. Utan forbehdll for bestimmelserna i artikel 28, ska den nimnda verksamheten genomforas i ndra samarbete
mellan fonden och dess stiftande medlemmar eller mellan fonden och dess nuvarande medlemmar.

Artikel 3
Site

Fonden ska ha sitt sdte i Luxemburg.

Artikel 4
Medlemmar

1.  Fondens stiftande medlemmar ir:

— Europeiska unionen, nedan kallad unionen, som representeras av Europeiska kommissionen, nedan kallad
kommissionen,

— Europeiska investeringsbanken, nedan kallad banken,
— finansinstituten, vars forteckning finns bilagd dessa stadgar (bilaga 1), nedan kallade finansinstituten.

2. Andra juridiska personer i finanssektorn, vars affirsmal stodjer fondens uppgifter, kan bli medlemmar i fonden pa
de villkor som faststillts av styrelsen, efter beslut av bolagsstimman.
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Artikel 5
Kapital
1. Fondens auktoriserade kapital ska vara 4,5 miljarder euro, fordelat pd 4 500 andelar med ett nominellt virde pd

en miljon euro vardera, som dr 6ppna for teckning av fondens medlemmar i enlighet med artikel 6 i dessa stadgar.

2. Det auktoriserade kapitalet kan okas genom beslut av bolagsstimman som ska fattas med en majoritet pa 85 % av
de avgivna rosterna.

3. I hdndelse av en kapitalokning och enligt de villkor som faststillts av bolagsstimman, ska varje medlem ha mojlig-
het att teckna den del av okningen som motsvarar forhdllandet mellan de andelar som tecknats av medlemmen och
fondens kapital innan 6kningen.

4. Fondens medlemmar ska vara ansvariga for fondens dtaganden endast upp till det belopp av deras respektive andel
av det tecknade kapitalet som inte inbetalats.

Artikel 6
Teckning av andelar
1. Fondens stiftande medlemmar tecknar det antal andelar, som framgar av bilaga II i dessa stadgar till nominellt

virde.

2. Efterfoljande teckning av andelar ska ske pd de villkor som faststillts av bolagsstimman. Kursen for dessa andelar
far inte vara under det nominella vardet.

Artikel 7
Andelar

1. Andelarna av det ursprungligt tecknade kapitalet ska inbetalas med 20 % i fyra lika stora arliga avbetalningar.
2. I hindelse av en kapitalokning ska bestimmelserna om inbetalning faststillas av bolagsstimman.

3. Bolagsstimman kan pa forslag frdn styrelsen kriva inbetalning av det tecknade kapitalet som inte inbetalats i den
mdn detta behovs for att uppfylla fondens forpliktelser gentemot dess fordringsdgare. Sddana betalningar ska verkstillas
inom 90 dagar efter bolagsstimmobeslutet.

4. Inbetalningar ska ske i euro.
5. Utan foregdende skriftligt godkdnnande fran styrelsen kan ingen andel pantsittas eller intecknas pa ndgot sitt.

6. Med forbehdll for artikel 5.4 i dessa stadgar, ska ingen medlem pd grund av dess medlemskap példggas nigot
ansvar for fondens dtaganden.

7. Samtliga medel som fonden inte har behov av for genomférandet av dess verksamhet enligt artikel 2 kan placeras
pd finansmarknaderna. Vid forvaltningen av dessa placeringar ska fonden inte foreta ndgot valutaarbitrage som inte
direkt behévs for att genomfora dess transaktioner eller fullgéra ingdngna dtaganden.

8.  Fondens medlemmar kan avyttra sina andelar genom att antingen Gverldta dem till annan medlem eller till en
tredje man, enligt artikel 4.2 i dessa stadgar. Skulle en medlem vilja avyttra sina andelar, ska den erbjuda dem till ban-
ken, eller med bankens samtycke, till nigon annan medlem i fonden eller till en tredje man som uppfyller kriterierna
i artikel 4.2 i dessa stadgar.

Artikel 8
Rittigheter i forbindelse med andelar

Varje andel ska medfora rittigheter vad avser dganderitt till fondens tillgingar, fordelning av nettovinst och, dir s ar
tillimpligt, behdllningen fran likvidation i forhallande till antalet existerande andelar, enligt villkoren som faststillts
i artiklarna 27 och 33 i dessa stadgar.
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Artikel 9
Fondens ledning och administration
Fonden ska ledas och administreras av foljande tre organ:
— Bolagsstimman.
— Styrelsen.

— Verkstillande direktoren.

Artikel 10
Bolagsstimma

1. En bolagsstimma med medlemmarna i fonden ska hallas dtminstone en gdng per r och sammankallas av styrelse-
ordforanden. Bolagsstimmor ska hallas antingen vid fondens site eller pd annan ort, som anges i kallelsen till dessa
stimmor.

2. Bolagsstimmor kan ocksd sammankallas pd begidran av en av medlemmarna i fonden, efter beslut av styrelsen. En
bolagsstimma ska sammankallas om medlemmar, vars andelar representerar 13 % eller mer av det tecknade kapitalet, sd
begidr och dmnet som 4r anledningen till denna begéran anges.

3. Beslut av bolagsstimman kan fattas genom skriftligt forfarande enligt de villkor och regler som faststillts
i arbetsordningen.

Artikel 11
Deltagande — Representation — Beslutsmissighet — Majoritet
1. Samtliga medlemmar i fonden 4r berittigade att delta i bolagsstimmor.

2. Unionen ska representeras av en av kommissionens ledamoter, eller av annan vederbérligen bemyndigad
befattningshavare.

3. Banken ska representeras av dess president eller av en vicepresident, eller av annan vederbérligen bemyndigad
befattningshavare.

4. Finansinstituten ska var och en representeras av en person.
5. Varje medlem i fonden ska ha ett antal roster som dr lika med antalet andelar som denne tecknat.

6. Medlemmarna kan rosta skriftligen eller via elektronisk korrespondens eller lata sig representeras av en annan
medlem.

7. Bolagsstimman dr beslutsmissig nir de ndrvarande eller representerade medlemmarna innehar atminstone 50 pro-
cent av det tecknade kapitalet.

8. Om inte annat bestdms i dessa stadgar, ska bolagsstimman anta beslut med majoritet av de avgivna rosterna.

Artikel 12
Bolagsstimmans befogenheter
1. Fondens medlemmar ska utova sina rattigheter genom bolagsstimman.

2. Bolagsstimman ska:

—_
=

fatta varje beslut som bemyndigar fonden att genomfora de transaktioner som anges i artikel 2.1 andra strecksatsen
i dessa stadgar,

ii

=

godkidnna fondens arbetsordning,

iii

=

besluta om nya medlemmars intride,

iv

-~

godkidnna drsredovisningen som framlagts av styrelsen,
v) godkinna den drliga balansrikningen och resultatrikningen,

vi

=

bestimma dispositionen och fordelningen av fondens nettovinst,

vii) utse medlemmarna i fondens revisionsorgan,
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viii) utova de befogenheter som anges i artikel 34 i dessa stadgar betriffande godkdnnandet av varje dndring av dessa
stadgar,

ix) besluta om 6kning av fondens auktoriserade kapital och varje krav pé tecknat icke-inbetalt kapital,

x) besluta om att héja grinsen for fondens dtaganden pé de villkor som faststallts i artikel 26 i dessa stadgar,
xi) fatta beslut om att avstinga eller utesluta medlemmar,
xii) fatta beslut om permanent upphérande av fondens verksamhet och om férdelningen av dess tillgingar,

xiii) utse styrelsens ledamoter och samtliga suppleanter till dessa ledamoter frin de personer som utsetts enligt
artikel 15.1 och 15.3 i dessa stadgar,

xiv) avsitta en styrelseledamot om denna ledamot inte lingre kan fullgora sina uppgifter eller dr skyldig till grov
vanskotsel,

xv) utdva samtliga befogenheter som tilldelats den genom varje annan bestimmelse i dessa stadgar.

3. Procedurreglerna for bolagsstimman ska faststillas i arbetsordningen.

Artikel 13
Ordforandeskap for bolagsstimman

Bolagsstimmor ska ledas av representanten for den medlem som har det hogsta antalet andelar i fonden.

Artikel 14
Protokoll — Utdrag
Protokoll for bolagsstimman ska foras. Protokollet ska upprittas av fondens sekretariat och kopior av och utdrag ur
dessa protokoll ska godkdnnas och utfirdas till medlemmarna.
Artikel 15
Styrelse

1. Styrelsen ska bestd av sju ledamoter som utnimns av bolagsstimman och som utses av fondens medlemmar
i enlighet med de faststillda forfarandena i arbetsordningen. Bolagsstimman kan dndra antalet ledamoter av styrelsen.

2. Vid utférandet av sina uppgifter ska styrelseledaméterna handla sjilvstdndigt och tjana fondens bista intressen. De
ska vara ansvariga endast gentemot bolagsstimman. Varje styrelseledamot kan assisteras av en suppleant, som
i hans/hennes franvaro, ska foretrida honom/henne, nirvara vid styrelsens sammantrdden och ha samma behorighet att
fatta beslut som den medlem som han/hon ersitter.

3. Ledamoterna i styrelsen och samtliga suppleanter ska utses i enlighet med forfaranden som faststillts i arbetsord-
ningen. Arbetsordningen kan sorja for att en utsedd ledamot ska bemyndigas att handla som styrelseledamot innan
beslutet om utndmning av bolagsstimman. Reglerna som tillimpas for styrelseledamoter ska ocksd tillimpas for varje
sddan utsedd ledamot.

4. Styrelseledamoterna ska utses pd en tvarsperiod, som kan fornyas.

5. Om érsredovisningen som styrelsen foreldgger till bolagsstimman inte godkinns, ska styrelsen avga.

6.  Styrelsens procedurregler ska faststillas i arbetsordningen.

Artikel 16
Styrelsens befogenheter

1. Utover befogenheterna som tilldelats styrelsen genom de 6vriga bestimmelserna i dessa stadgar, ska styrelsen

i) besluta om samtliga av fondens transaktioner. Den kan helt eller delvis delegera sin befogenhet att fatta beslut, sd
som den anser lampligt,

ii) faststédlla riktlinjer och direktiv for fondens verksamhet och ledning,
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iii) utarbeta forslag som ska foreldggas bolagsstimman,
iv) faststilla de allminna villkoren for forvarvandet av kapitalandelar,
v) faststilla avkastningskriterier for fondens verksamhet,

vi) bestimma maélsittningarna och begrinsningarna for lanetransaktionerna som hanvisas till i artikel 2.2 i dessa
stadgar,

vii) utndmna verkstillande direktoren och i forekommande fall hansfhennes stillf6retridare, pd forslag frén fondens
medlemmar enligt forfarandet som faststillts i arbetsordningen. Den ska ocksd ha befogenheten att avskeda den
verkstillande direktoren och i forekommande fall hans/hennes stillforetradare,

vii) overvaka verkstillande direktoren och hans/hennes stallfretradare och sikerstilla att fonden leds i enlighet med
bestimmelserna i dessa stadgar och de riktlinjer och direktiv som faststallts av styrelsen,

ix) foreldgga drsredovisningen och fondens verksamhetsberittelse till bolagsstimman,
x) sammankalla fondens bolagsstimmor,

xi) med forbehdll for bolagsstimmans befogenheter, fatta beslut om varje annat drende som faller utanfoér den
verkstillande direktorens behorighet.
Artikel 17
Ordférandeskap for styrelsen

1. Styrelsen ska ledas av en av dess ledamoter, som utses i enlighet med de faststillda bestimmelserna
i arbetsordningen.

2. I ordforandens franvaro ska styrelsen ledas av en annan styrelseledamot, som utses i enlighet med bestimmelserna
i arbetsordningen.
Artikel 18
Styrelse — Sammantriden - Beslutsmiissighet

1. Styrelsen ska motas sd ofta som fondens intressen kriver och dtminstone en ging i kvartalet. Sammantriden ska
sammankallas av ordféranden och dagordningar ska upprittas i enlighet med arbetsordningen. Ordforanden ska
sammankalla ett styrelsesammantridde om en styrelseledamot limnar in en skilig begdran for detta. Styrelsesammantra-
den ska antingen hallas vid fondens site eller pd annan ort som valts av ordforanden.

2. Beslut av styrelsen kan fattas genom skriftligt forfarande enligt de villkor och regler som faststillts
i arbetsordningen.

3. Protokollet for styrelsen ska vara giltigt endast om dtminstone halften av styrelseledaméterna 4r ndrvarande.

4. Beslut av styrelsen ska antas med en majoritet av rosterna, utom for de forslag som hanvisas i artikel 23.2 som
ska antas med enhallighet.

Artikel 19

Protokoll
Protokoll for styrelsen ska foras. Protokollet ska upprittas av fondens sekretariat och kopior av och utdrag ur dessa
protokoll ska godkdnnas och utfirdas till medlemmarna.

Artikel 20

Verkstillande direktor

1. Fonden ska ledas av en verkstillande direktor. Han/hon ska handla sjilvstindigt och tjina fondens bista intressen
och ska vara ansvarig endast gentemot styrelsen i genomférandet av hans/hennes uppgifter.

2. Verkstillande direkt6ren ska utndmnas for en period pd upp till fem &r, som kan fornyas.

3. Verkstillande direktoren kan assisteras av en stillforetridare som, i hans/hennes franvaro, ska ersitta den
verkstillande direktoren och ha samma behorighet att fatta beslut.
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4. Forfaranden for att ligga fram forslag om utndmningen av den verkstillande direktéren och eventuell stallforetra-
dare ska faststillas i arbetsordningen.

Artikel 21
Verkstillande direktorens befogenheter
1. Verkstillande direktoren ska ansvara for den dagliga ledningen av fonden i enlighet med bestimmelserna i dessa
stadgar och riktlinjerna och direktiven som antagits av styrelsen.
2. Verkstdllande direkt6ren ska sdrskilt
— handla i enlighet med riktlinjerna och direktiven som antagits av styrelsen enligt artikel 16 i dessa stadgar,

— foreldgga fondens drsredovisning till styrelsen,

— uppritta under hansfhennes ansvar fondens érsredovisning inom tre manader efter varje rikenskapsérs slut och
foreligga den till styrelsen,

— forse styrelsen med sddana ytterligare rapporter och handlingar som faststillts i arbetsordningen eller som styrelsen
kan komma att begira.

3. Verkstillande direktoren ska representera fonden i dess relationer med tredje man och i rittegangar.

4. Handlingar som giller fonden och samtliga dtaganden som ingdtts pd fondens vignar ska undertecknas av den
verkstillande direktoren eller av en representant som ar vederborligen bemyndigad av verkstillande direktoren.

5. Fondens anstillda ska lyda under verkstillande direktoren och ska anstillas och sdgas upp av honom/henne.

Artikel 22
Revision

1. Fondens rikenskaper ska granskas varje dr av ett revisionsorgan, som bestar av tre revisorer som har utsetts av
bolagsstimman. Bolagsstimman kan besluta att 6ka antalet revisorer till hogst fem. Utndmningar ska goras i enlighet
med de faststillda villkoren i arbetsordningen.

2. Medlemmarna i revisionsorganet ska handla i enlighet med de sedvanliga standarderna for deras yrkeskar. Revi-
sionsorganet ska intyga att fondens balansrikning och resultatrikning ger en rittvisande bild av fondens ekonomiska
stillning i frdga om tillgdngar och skulder, samt av dess verksamhetsresultat for rikenskapsaret som granskas.

Artikel 23
Geografiska rickvidden

1. Fonden kan bedriva sin verksamhet inom unionens medlemsstaters territorier, i kandidatlinder och potentiella
kandidatldnder till unionen, och i linderna i Europeiska frihandelsorganisationen (Efta).

2. Genom undantag frdn féregdende punkt, kan bolagsstimman, pa forslag fran styrelsen och i samband med varje
uppgift som har anfortrotts fonden av tredje man enligt artikel 28 i dessa stadgar, besluta att fonden kan bedriva verk-
samhet som ér forknippad med den anfortrodda uppgiften utanfor territorierna som har faststéllts i punkt 1 i denna
artikel.

Artikel 24
Fondens ersiittning

Nivdn pa ersittning eller andra inkomster, som fonden tar ut i samband med dess verksamhet enligt dessa stadgar, ska
faststallas pd ett sddant sitt att den dterspeglar de ingdende riskerna, ticker rorelsekostnaderna, mojliggor upprittandet
av reserver som star i proportion till dessa risker och genererar en rimlig avkastning pa fondens medel.
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Artikel 25
Begrinsningar for fondens verksamhet
Betriffande tillhandahdllandet av garantier ska begrinsningarna for fondens dtaganden faststillas av styrelsen, i enlighet

med artikel 16 i dessa stadgar.

Motsvarande begrinsningar for fondens dtaganden ndr fonden forvirvar kapitalandelar i foretag ska faststallas i det rele-
vanta beslutet som hinvisas till i artikel 12.2 i i dessa stadgar.

Artikel 26
Begriinsning av fondens totala dtaganden
Fondens totala dtaganden, exklusive dtaganden som ingétts av fonden for tredje mans rikning, far ¢j Gverstiga:
— For garantitransaktioner: Tre gdnger det tecknade kapitalbeloppet. Denna grins kan hojas genom beslut av
bolagsstimman upp till hogst fem ginger det tecknade kapitalet. Om fondens reserver ér lika med eller 6verstiger

7,5% av det tecknade kapitalbeloppet, kan denna grins hojas genom beslut av bolagsstimman upp till hogst tta
gdnger det tecknade kapitalet.

— For kapitalandelar: Det av bolagsstimman faststéllda beloppet enligt artikel 12 i dessa stadgar.

Artikel 27
Disposition och férdelning av nettoresultat
1. Bolagsstimman ska dtminstone en ging per dr faststilla vilken del av fondens nettoresultat som ska avsittas till

reserver eller till andra dndamdl eller utbetalas som utdelning till fondens medlemmar.

Innan ndgon utbetalning av utdelning gors till fondens medlemmar ska ett belopp som dtminstone motsvarar 20 % av
nettovinsten avsittas varje ar till reserver. Avsittningen till reserver ska upphora nir reserverna uppgar till 10 % av det
tecknade kapitalet och ska aterinforas nir reserverna understiger 10 % av det tecknade kapitalet.

2. Utbetalning av utdelningar till fondens medlemmar ska goras i forhéllande till antalet andelar som varje medlem
innehar.

Artikel 28
Samarbete med tredje man
1. Fonden kan ta sig att forvalta sirskilda medel som har anfortrotts fonden av tredje man, forutsatt att de dr foren-

liga med fondens uppgift, att medlen redovisas separat och att det sker mot en rimlig ersittning.

2. Fonden kan pa de villkor som anges i dessa stadgar samarbeta med samtliga internationella organisationer som
bedriver verksamhet pé liknande omraden som fonden.

3. Fonden kan ingd avtal med sddana organisationer samt med nationella organisationer och banker
i medlemsstaterna i unionen eller tredje lander i syfte att forverkliga dess mél eller genomfora dess uppgifter.

Artikel 29
Medlemmars avstingning eller uteslutning
1. Om en medlem i fonden forsummar att fullgora nigon av sina forpliktelser enligt dessa stadgar, kan medlemmen

avstingas genom beslut av bolagsstimman.

2. Den avstingda medlemmen ska fortsitta att vara bunden av sina forpliktelser som medlem i fonden. Diremot kan
medlemmen inte utova nigon av de rittigheter som anges i dessa stadgar.

3. Om, efter en period pd sex ménader efter det tagna beslutet av bolagsstimman att avstinga en medlem, den sist-
ndmnda inte har fullgjort sina forpliktelser som gav upphov till detta beslut, kan bolagsstimman forklara denna medlem
utesluten.
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Artikel 30
Avrikning for medlemmar som har uteslutits frin fonden

1. Avslutande av medlemskap medfor en delvis avrikning for medlemmen i friga.

2. En utesluten medlems andelar ska avyttras i enlighet med bestimmelserna i artikel 7.8 i dessa stadgar. Om andel-
arna inte forvirvas av banken eller av en annan av fondens medlemmar, kan bolagsstimman godkinna forsiljningen
dérav till enheter som uppfyller kriterierna i artikel 4.2 i dessa stadgar.

[ hindelse av att andelarna inte dterkops av de ovriga medlemmarna eller av enheter som uppfyller kriterierna
i artikel 4.2 ska fonden aterkopa dem.

3. Med forbehdll for punkt 2 ovan ska fonden dterkopa andelarna fran en utesluten medlem till det virde som ar
lagst av det nominella virdet och det bokforda virdet, berdknat den dag som medlemskapet i fonden upphorde.

Trots uteslutningen fran fonden, ska den uteslutna medlemmen fortsitta att vara bunden av sina direkta forpliktelser och
sina eventualforpliktelser till fonden, sd linge som ndgon del av garantierna som ingitts eller kapitalandelarna som for-
virvats innan medlemskapet upphorde, dr utestdende. Den ska diremot inte vara bunden av forpliktelserna som
uppkommer av garantier som ingdtts och kapitalandelar som forvirvats av fonden direfter och ska varken ta del av
fondens inkomster eller utgifter.

4. Betalning av andelar som dterkopts av fonden frdn den uteslutna medlemmen ska ske pé foljande villkor:

— Ingen betalning ska ske innan utgdngen av en period pd sex mdnader, raknat frin den dag dd medlemskapet
upphoérde. Betalning ska vara begrinsad till det belopp med vilket dterkopskursen Gverstiger de totala skulderna for
den tidigare medlemmen gentemot fonden som uppkommer av fondens verksamhet.

— Om fonden gar med forlust pd ndgra av fondens garantier eller kapitalandelar, som 4r utestdende den dag dd med-
lemskapet upphor, och beloppet for sidana forluster overstiger beloppet for reserverna som avsatts for tickning av
forluster den dag dd medlemskapet upphor, ska denna tidigare medlem pé fondens begiran aterbetala det belopp
med vilket aterkdpskursen for dess andelar skulle ha minskats om forlusterna hade tagits hinsyn till nar dterkopskur-
sen faststilldes. Dessutom ska den tidigare medlemmen fortsitta att vara skyldig att efterleva varje krav péd tecknat
icke-inbetalt kapital i den omfattning som medlemmen skulle ha varit skyldig att efterleva kravet om nedsittning av
fondens kapital hade skett och kravet hade gjorts den dag déd dterkopskursen for dess andelar faststilldes.

Artikel 31
Upphorande av verksamhet

1. Styrelsen kan, om omstdndigheterna sa kraver, tillfalligt instilla fondens verksamhet. Den ska hidnvisa detta beslut
till bolagsstimman for vidare overvidganden. Bolagsstimman, som agerar med en kvalificerad majoritet pd 85 % av de
avgivna rosterna, kan besluta att permanent upphora fondens verksamhet, som da ska upphéra med all dess verksam-
het, bortsett fran de som hinfor sig till fondens likvidation.

2. Ett permanent upphorande av fondens verksamhet ska innefatta dess likvidation. Bolagsstimman ska utse likvida-
torer som ska ata sig transaktionerna som ar nédvindiga for likvidationen.

Artikel 32
Skyldigheter for fondens medlemmar

1. Thindelse av ett permanent upphérande av fondens verksamhet, ska utestdende fordringar pa fonden regleras med
foljande medel i den ordningsfoljd som anges nedan:

— Fondens tillgdngar.

— Fondens tillgodohavanden betriffande tecknat kapital som inte inbetalats.
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2. Styrelsen ska vidta ldmpliga atgdrder for att sikerstdlla fordelningen mellan direkta fordringshavare och eventuella
fordringshavare i forhallande till deras respektive legala rattigheter.

Artikel 33
Fordelning av tillgingar
1. I hindelse av att fondens verksamhet upphor ska tillgdngarna inte fordelas bland dess medlemmar baserat pa deras
teckning av fondens kapital forrdn
— samtliga skulder till fondens fordringshavare har helt betalats,

— bolagsstimman har beslutat att fordela tillgdngarna.

2. Tillgdngarna ska fordelas pa fondens medlemmar i forhallande till varje medlems respektive bidrag till fondens
kapital.

3. Styrelsen ska faststilla forfaranden for denna fordelning.

Artikel 34
Andringar
1. Dessa stadgar kan dndras genom beslut av bolagsstimman pd forslag frin styrelsen. Samtliga dndringar av

artiklarna 2 och 3 i dessa stadgar kraver en majoritet pa 85 % av avgivna roster.

2. Om bolagsstimman inte beslutar annat, ska godkinda 4ndringar trida ikraft tre ménader frdn det datum som
dessa dndringar har meddelats till fondens medlemmar.

Artikel 35
Gillande ritt
1. Tvister mellan & ena sidan fonden och & andra sidan formanstagarna av dess verksamhet, om det sd giller finansin-

stitut i deras egenskap av férmdnstagare eller andra formanstagare, ska avgoras av de behoriga nationella domstolarna.

2. For detta indamal ska fonden ha domicil i var och en av medlemsstaterna i unionen. Den far emellertid i avtal
faststilla ett sirskilt domicil eller foreskriva ett skiljedomsforfarande.

3. Som foreskrivits och inom de grinser som faststdllts i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (!)
(artikel 28.5 i bankens stadga), ska tvister om dtgirder av fondens organ underkastas Europeiska unionens domstols
behorighet.

Artikel 36
Privilegier och immunitet

Protokollet om Europeiska unionens immunitet och privilegier ska ocksa tillimpas pa fonden, pd medlemmarna i dess
organ och pd dess personal pd de villkor som faststdllts i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (')
(artikel 28.4 i bankens stadga).

Artikel 37
Ikrafttridande

Dessa stadgar ska trada ikraft vid den tidpunkt som faststills av bolagsstimman.

() Tidigare kallat Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.
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BILAGA 1

Finansinstituten — Fondens stiftande medlemmar

(Artikel 4.1 i stadgarna)

Bilagorna I och II samt information om Europeiska investeringsfondens nuvarande aktieinnehav finns tillginglig pd webbplatsen:
www.eif.org

BILAGA II

Ursprunglig teckning av andelar i fondens auktoriserade kapital

(Artikel 6.1 i stadgarna)

Bilagorna I och II samt information om Europeiska investeringsfondens nuvarande aktieinnehav finns tillganglig pd webbplatsen:
www.eif.org
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